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Licencie
Tento produkt obsahuje jeden alebo viac programov chránených medzinárodnými a americkými autorskými zákonmi ako 
nepublikované diela. Sú dôverné a vlastnícke spoločnosti Dolby Laboratories. Ich reprodukcia alebo zverejnenie, či už celkom 
alebo čiastočne, alebo vytváranie odvodených diel bez výslovného povolenia spoločnosti Dolby Laboratories je zakázané. 
Copyright 2003-2009 Dolby Laboratories. Všetky práva vyhradené.

ZJEDNODUŠENÉ EÚ VYHLÁSENIE O ZHODE
STRONG týmto vyhlasuje, že zariadenie LEAP-NOVA je v súlade so smernicou 2014/53/EÚ.
Úplné znenie EÚ vyhlásenia o zhode je dostupné na nasledujúcej internetovej adrese: https://eu.strong-eu.com/downloads/
Zmeny vyhradené. V dôsledku neustáleho výskumu a vývoja sa môžu technické špecifikácie, dizajn a vzhľad výrobkov zmeniť. 
Wi-Fi, WPA2, WPA sú registrované ochranné známky spoločnosti Wi-Fi Alliance®. Pojmy HDMI, HDMI High-Definition Multimedia 
Interface, HDMI Trade dress a logá HDMI sú ochranné známky alebo registrované ochranné známky spoločnosti HDMI Licensing 
Administrator, Inc. Všetky ostatné názvy produktov sú ochranné známky alebo registrované ochranné známky ich príslušných 
vlastníkov. © STRONG 2026. Všetky práva vyhradené. 
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1.0 ÚVOD
Ďakujeme, že ste si vybrali 4K Ultra HD TV Stick od spoločnosti STRONG. Bolo vyrobené
s použitím najnovšej technológie a ponúka rozsiahlu zábavu a veľkú všestrannosť. Prajeme vám veľa hodín skvelých zážitkov pri 
objavovaní sveta Androidu!

1.1 Bezpečnostné pokyny
Pred použitím zariadenia si prečítajte všetky pokyny. Tieto pokyny si dobre uschovajte pre neskoršie použitie. 
Používajte iba príslušenstvo/komponenty určené alebo dodané výrobcom (napríklad výhradný napájací adaptér, batériu atď.). 

	� �Pred inštaláciou alebo používaním zariadenia si prečítajte informácie o elektrických a bezpečnostných údajoch uvedené na 
obale produktu. 

	� Aby ste znížili riziko požiaru alebo úrazu elektrickým prúdom, nevystavujte toto zariadenie dažďu alebo vlhkosti. 
	� �Vetranie by nemalo byť obmedzené zakrytím vetracích otvorov predmetmi, ako sú noviny, obrusy, záclony a pod. 
	� �Zariadenie nesmie byť vystavené kvapkaniu alebo striekajúcej vode a na zariadenie sa nesmú umiestňovať predmety 

naplnené tekutinami, ako sú vázy. 
	�  Táto značka označuje riziko úrazu elektrickým prúdom. 
	� Aby ste predišli zraneniu, toto zariadenie musí byť pevne pripevnené k podlahe/stene v súlade s inštalačnými pokynmi. 
	� Nebezpečenstvo výbuchu pri nesprávnej výmene batérie. Vymieňajte iba za rovnaký alebo ekvivalentný typ. 
	� Batéria (batéria alebo batérie alebo batériový blok) nesmie byť vystavená nadmernému teplu, ako je slnečné žiarenie, oheň 
alebo podobne. 
	� Nadmerný zvukový tlak zo slúchadiel môže spôsobiť stratu sluchu. 
	� Počúvanie hudby pri vysokej hlasitosti a po dlhšiu dobu môže poškodiť sluch. 
	� �Aby ste znížili riziko poškodenia sluchu, mali by ste znížiť hlasitosť na bezpečnú a pohodlnú úroveň a skrátiť čas počúvania pri 

vysokej hlasitosti. 
	� �Sieťová zástrčka alebo spojka zariadenia slúži ako odpojovacie zariadenie a musí byť vždy ľahko prístupná. Keď sa zariadenie 

nepoužíva alebo sa prenáša, dbajte na napájací kábel, napr. upevnite ho káblovou sťahovacou páskou alebo podobne. Musí 
byť bez ostrých hrán alebo podobných prvkov, ktoré by mohli spôsobiť oder napájacieho kábla. Pri opätovnom použití sa 
uistite, že napájací kábel nie je poškodený. Neprítomnosť svetelnej indikácie na zariadení neznamená, že je úplne odpojené 
od siete. Pre úplné odpojenie zariadenia je potrebné vytiahnuť sieťovú zástrčku. 

	� Pozornosť by sa mala venovať environmentálnym aspektom likvidácie batérií. 
	� Na zariadenie sa nesmú umiestňovať zdroje otvoreného ohňa, ako sú zapálené sviečky. 
	� Aby ste zabránili šíreniu požiaru, vždy držte sviečky alebo iné otvorené plamene mimo tohto produktu. 
	� Zariadenie s týmto symbolom je elektrický spotrebič triedy II alebo s dvojitou izoláciou. Bolo navrhnuté tak, že nevyžaduje 

bezpečnostné pripojenie k elektrickej zemi. 

Bezpečnostné opatrenia
	� �Nikdy sa nepokúšajte zariadenie otvoriť. Je nebezpečné dotýkať sa vnútra zariadenia kvôli vysokému napätiu a 

možným elektrickým rizikám. Otvorením zariadenia stratíte záruku na produkt. Všetku údržbu alebo servis prenechajte 
kvalifikovanému personálu.

	� �Pri pripájaní káblov sa uistite, že zariadenie je odpojené od sieťového napätia. Po vypnutí zariadenia počkajte niekoľko 
sekúnd, kým zariadenie premiestnite alebo odpojíte akékoľvek príslušenstvo.

	� �Je nevyhnutné používať iba schválené predlžovacie káble a kompatibilnú kabeláž vhodnú pre elektrickú spotrebu 
inštalovaného zariadenia. Uistite sa, že elektrické napájanie zodpovedá napätiu uvedenému na identifikačnom štítku na 
zadnej strane zariadenia.

	�  Riziko výbuchu, ak je batéria nahradená nesprávnym typom.
	� Vhadzovanie batérie do ohňa alebo horúcej rúry, alebo mechanické drvenie či rezanie batérie môže viesť k výbuchu.
	� �Ponechanie batérie v prostredí s extrémne vysokou teplotou môže viesť k výbuchu alebo úniku horľavej kvapaliny či plynu.
	� Batéria vystavená extrémne nízkemu tlaku vzduchu môže viesť k výbuchu alebo úniku horľavej kvapaliny či plynu.

Prevádzkové prostredie
	� Neumiestňujte toto zariadenie do uzavretých priestorov, ako je knižnica alebo podobná jednotka.
	� Nepoužívajte zariadenie v blízkosti vlhkých alebo chladných miest, chráňte ho pred prehriatím.
	� Chráňte pred priamym slnečným žiarením.
	� Nepoužívajte zariadenie v prašnom prostredí.
	� Nepokladajte sviečky v blízkosti otvorov, aby sa zabránilo vniknutiu horľavých cudzích materiálov do zariadenia.
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Smernica WEEE
Správna likvidácia tohto produktu. Toto označenie znamená, že tento produkt sa nesmie likvidovať spolu s iným domácim 
odpadom v celej EÚ. Aby ste predišli možnému poškodeniu životného prostredia alebo ľudského zdravia nekontrolovanou 
likvidáciou odpadu, recyklujte ho zodpovedne a podporujte udržateľné opätovné využitie materiálových zdrojov. Na 
vrátenie použitého zariadenia použite systémy spätného odberu alebo kontaktujte predajcu, u ktorého ste produkt 

zakúpili. Tento produkt môžete odovzdať na ekologicky bezpečnú recykláciu.

1.2 Skladovanie
Vaše zariadenie bolo pred odoslaním starostlivo skontrolované a zabalené. Pri rozbaľovaní sa uistite, že sú prítomné všetky časti 
a obal uchovávajte mimo dosahu detí. Odporúčame ponechať si kartón počas záručnej doby, aby bolo vaše zariadenie dokonale 
chránené v prípade opravy alebo reklamácie.

Nastavenie zariadenia
Prosím, postupujte podľa nasledujúcich pokynov:
Tento používateľský manuál poskytuje úplné pokyny na inštaláciu a používanie tohto produktu. Symboly budú znamenať 
nasledovné:
UPOZORNENIE:	 Označuje varovné informácie.
POZNÁMKA:	 Označuje ďalšie dôležité alebo užitočné informácie.
MENU	 Predstavuje tlačidlo na diaľkovom ovládači alebo na produkte.
Prejsť na 	 Predstavuje položku menu v okne. 

1.3 Obsah balenia
1x Google TV Stick
1x diaľkový ovládač s hlasovým ovládaním
1x USB-C kábel s napájacím adaptérom
1x HDMI predlžovací kábel
2x AAA batérie
1x Rýchly používateľský návod
1x súbor s bezpečnostnými a inštrukčnými pokynmi

UPOZORNENIE:	� Batérie sa nesmú nabíjať, rozoberať, elektricky skracovať, miešať ani používať s inými typmi batérií. 
Ak sa namiesto batérií budú používať nabíjateľné akumulátory (napr. NiMH), odporúčame používať 
typy s nízkym samovybíjaním, aby bola zaistená dlhodobá prevádzka vášho diaľkového ovládača.

POZNÁMKA:	� Používajte iba originálny USB napájací adaptér s prúdom 2 ampéry. Ostatné adaptéry používajú 
iba 0,5 ampéra, čo niekedy stačí na napájanie tohto Google TV Sticku.

2.0 PANEL TV STICKU
2.1 Panel

Obr. 1

1. HDMI
2. LED
3. USB-C
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2.2 Diaľkové ovládanie
Obr. 2

1. Funkčná zóna (tlačidlá 1–5)
Táto zóna sa nachádza v hornej časti diaľkového ovládača a zahŕňa hlavné ovládacie a skratkové funkcie.

1. q	� Tlačidlo 1: Hore vľavo — Zapnúť/Vypnúť Stlačte na zapnutie alebo prepnutie TV/Stick do 
pohotovostného režimu. 

2. 	� Tlačidlo 2: Hore vpravo — Obľúbené aplikácie Dlhé stlačenie: Vyberte svoju obľúbenú aplikáciu. 
(Vytvoriť skratku) Krátke stlačenie: Otvorte svoju obľúbenú aplikáciu (predtým vybranú)

3. 	� Tlačidlo 3: Riadok 2, stĺpec 1 — Účet Otvorte menu účtov na výber medzi účtami
4. 	� Tlačidlo 4: Riadok 2, stĺpec 2 — Hlasové ovládanie Stlačte na aktiváciu funkcie hlasového ovládania*.
5. 	� Tlačidlo 5: Riadok 2, stĺpec 3 — Nastavenia Stlačte na prístup k nastaveniam TV.
2. Navigačná zóna (tlačidlá 6–13)
Táto zóna sa nachádza v strednej časti diaľkového ovládača a je určená na navigáciu a výber v menu.

6. pqtu OK	� Tlačidlo 6: Riadok 3 – Ovládací kruh Navigujte v menu. Potvrďte výber.
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7. 	� Tlačidlo 7: Riadok 4, stĺpec 1 – Späť Stlačte na návrat na predchádzajúci sledovaný kanál. V menu: Späť 
do predchádzajúceho menu.

8. 	� Tlačidlo 8: Riadok 4, stĺpec 2 — Domovská ponuka Vstúpte na domovskú obrazovku. 
9. TV	� Tlačidlo 9: Riadok 4, stĺpec 3 — TV sprievodca Otvorte sprievodcu / zoznam kanálov v niektorých TV 

aplikáciách.
10. LIVE TV	� Tlačidlo 10: Riadok 5 — Živé TV Otvorí živé TV alebo sprievodcu kanálmi
11. VOL +/-	� Tlačidlo 11: Riadok 6, stĺpec 1 — Hlasitosť Nastavte hlasitosť hore alebo dole.
12. !	� Tlačidlo 12: Riadok 6, stĺpec 2 — Stlmiť Stlačte na stlmenie alebo obnovenie hlasitosti.
13. pq	� Tlačidlo 13: Riadok 6, stĺpec 3 — Programy Prepínajte programy hore alebo dole. 

3. Skratky aplikácií (tlačidlá 14–17)
Táto zóna sa nachádza v spodnej časti diaľkového ovládača a obsahuje skratky aplikácií.

14. YouTube	� Tlačidlo 14: Riadok 7, stĺpec 1 – YouTube Stlačte pre priamy prístup k YouTube.
15. NETFLIX	� Tlačidlo 15: Riadok 7, stĺpec 2 — Netflix Stlačte pre priamy prístup k Netflix** 
16. prime video	� Tlačidlo 16: Riadok 8, stĺpec 1 — Prime Video Stlačte pre priamy prístup k Prime Video***.
17. Disney+	� Tlačidlo 17: Riadok 8, stĺpec 2 — Disney+ Stlačte pre priamy prístup k Disney+****.
*Hlasové ovládanie a niektoré ďalšie funkcie fungujú len vtedy, keď je tento diaľkový ovládač spárovaný s vaším TV Stickom.
** Členstvo nie je súčasťou balenia. Netflix je dostupný vo vybraných krajinách. Na streamovanie Netflixu je potrebné vytvoriť si účet. Vyžaduje sa širokopásmové 
pripojenie na internet. Podrobnosti nájdete na www.netflix.com/TermsOfUse. 
*** Členstvo nie je súčasťou balenia. Prime je dostupný vo vybraných krajinách. Na streamovanie prime video je potrebné vytvoriť si účet. Vyžaduje sa 
širokopásmové pripojenie na internet. Podrobnosti nájdete na www.primevideo.com. 
**** Členstvo nie je zahrnuté. Disney+ je dostupný vo vybraných krajinách. Na streamovanie Disney+ je potrebné vytvoriť si účet. Vyžaduje sa širokopásmové 
pripojenie na internet. Podrobnosti nájdete na www.disneyplus.com. 

2.3 Inštalácia batérií 
Obr. 3

Otvorte kryt diaľkového ovládača a vložte 2x AAA batérie do priehradky. Správna poloha batérií je znázornená na schéme vo 
vnútri priehradky na batérie.
1. Otvorte kryt.	 2. Vložte batérie.	 3. Zatvorte kryt.

UPOZORNENIE:	� Batérie by sa nemali nabíjať, rozoberať, skracovať, miešať ani používať s inými typmi batérií.

2.4  Napájací adaptér

Zariadenie je dodávané s napájacím adaptérom (model: UT-681E-5200ZCY), ktorý vyrába spoločnosť Shenzen Baijunda Electronic 
Co., Ltd., vyrobené v Číne. Je navrhnutý na prevádzku s vstupným napätím 100–240 V pri frekvencii 50/60 Hz a prúde 0,35 A. 
Adaptér poskytuje výstup 5,0 V a 2,0 A s maximálnym výkonom 10,0 W.
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Symboly na adaptéri znamenajú nasledovné:
označuje zhodu s platnými európskymi predpismi 

Symbol pre vnútorné použitie: len na vnútorné použitie 
Symbol dvojitej izolácie: zariadenie triedy II, nevyžaduje ochranné uzemnenie 

Preškrtnutý kôš na kolieskach: nevyhadzujte do komunálneho odpadu; riaďte sa miestnymi predpismi o recyklácii 
Úroveň účinnosti VI: spĺňa požiadavky na energetickú účinnosť pre externé napájacie zdroje 

Používajte iba dodaný napájací adaptér alebo ekvivalentný model s rovnakými elektrickými parametrami.

3.0 PRÍRUČKA NA PRIPOJENIE
Pozrite si schému nižšie pre pripojenie vášho Google TV Stick k televízoru.

POZNÁMKA:	 Pred začatím prosím vypnite všetky zariadenia, ktoré budete pripájať.

Obr. 4

Pripojte TV stick k televízoru do dostupného HDMI portu. Pripojte jeden koniec USB-C kábla do USB-C portu LEAP-NOVA. Druhý 
koniec tohto kábla pripojte do USB napájacieho adaptéra. Teraz zapojte USB napájací adaptér do elektrickej zásuvky.

POZNÁMKA:	 LEAP-NOVA stick podporuje Wi-Fi 2,4 GHz a 5 GHz. Na pripojenie prejdite do Nastavenia - Sieť.

POZNÁMKA:	 Pred zapnutím zariadenia prosím prepnite vstupný signál televízora na správny zdroj

4.0 NASTAVENIE VÁŠHO ZARIADENIA
Televízor môžete zapnúť po správnom pripojení podľa kroku 3 vyššie.
Na televízore vyberte HDMI vstup, do ktorého je tento TV stick zapojený. Počkajte, kým sa na obrazovke nezobrazí menu. Aby ste 
mohli používať Bluetooth diaľkové ovládanie a Google Asistenta, musíte najskôr spárovať diaľkový ovládač s TV Stickom. Ak to 
chcete urobiť, stlačte akékoľvek tlačidlo na diaľkovom ovládači a potom súčasne podržte tlačidlo  &  po dobu 3 sekúnd, kým 
LED na diaľkovom ovládači nezačne blikať na zeleno. Párovanie sa teraz začne a ak bude úspešné, automaticky prejde na ďalší 
krok v sprievodcovi inštaláciou. Prosím, riaďte sa pokynmi na párovanie na obrazovke.

POZNÁMKA:	� Diaľkové ovládanie môžete znova spárovať aj v prípade straty párovania nasledovne: Odpojte 
napájací adaptér zo siete, počkajte 5 sekúnd a znovu ho zapojte. Počkajte, kým sa na obrazovke 
televízora nezobrazí úvodná obrazovka Google. Potom stlačte súčasne tlačidlá  a  na 3 sekundy, 
kým LED na diaľkovom ovládači nezačne blikať na zeleno.
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Krok 1: Jazyk
Vyberte si preferovaný jazyk na uvítacej stránke.

Krok 2: Vyberte región/krajinu
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Krok 3: Rýchle nastavenie Google účtu
Vyberte, či chcete preniesť svoj Google účet z telefónu s Androidom alebo ho nastaviť manuálne v tomto menu.
Po výbere možnosti Pokračovať postupujte podľa pokynov na vašom telefóne.
Vyberte Manuálne nastavenie na pokračovanie v tomto menu na obrazovke TV.

Krok 4: Nastavenie Wi-Fi siete
Vyberte svoju Wi-Fi sieť.
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Krok 5: Heslo Wi-Fi
Zadajte heslo k vašej Wi-Fi sieti. Vyberte  na potvrdenie a pokračovanie.

POZNÁMKA:	 Routery s Wi-Fi 6 a zabezpečením WPA3 nie sú podporované. 

Krok 6: Google účet
Prihláste sa pomocou svojho Google účtu.

Najskôr zadajte svoj účet a potvrďte stlačením šípky ().
V druhom kroku zadajte heslo k tomuto účtu a potvrďte.
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Krok 7: Podmienky používania & Zásady ochrany osobných údajov
Prečítajte si a prijmite Podmienky používania & Zásady ochrany osobných údajov.

Krok 8: Nastavenia diagnostických správ
Vyberte, či chcete povoliť vášmu TV sticku odosielať automatické diagnostické a prevádzkové údaje spoločnosti Google.
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Krok 9: Zoznámte sa so svojím Google Asistentom

Zapnite funkcie Google Asistenta, aby ste aktivovali túto funkciu na svojom diaľkovom ovládači.

Krok 10: Vyberte domácnosť
Ak máte viac ako jedno zariadenie Google pre inteligentnú domácnosť, vyberte jedinečný názov na ich rozlíšenie.
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Krok 11 – Vyberte svoje služby
Vybrané aplikácie budú nainštalované na vašu domovskú obrazovku.

Krok 12 – Vyberte jeden z režimov úspory energie

POZNÁMKA:	 K dispozícii je viac krokov, ale môžu sa líšiť v závislosti od verzie Google, vyberte podľa potreby.

Na dokončenie vyberte „Prejsť na Google TV“.
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Krok 13: Vitajte v Google TV
Ste pripravení začať, domovská stránka sa otvorí.

5.0 NASTAVENIA
Stlačte tlačidlo Nastavenia  na otvorenie ponuky Nastavenia spúšťača, potom stlačte OK pre prístup do ponuky Nastavenia.
Ponuka Nastavenia vám umožňuje skontrolovať informácie o zariadení, pridať/odstrániť účty a vykonávať zmeny v systémových 
nastaveniach.
Nastavenia vykonané v predchádzajúcich krokoch inštalácie je možné upraviť aj tu.
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Nastavenia Wi-Fi 
V nastaveniach Siete a internetu vyberte a povoľte Wi-Fi na pripojenie k sieti. Po vyhľadaní dostupných Wi-Fi sietí zariadením 
vyberte požadovanú sieť, zadajte heslo (ak je to potrebné) a vyberte Pripojiť.

Nastavenia jazyka
Prejdite do Nastavení > Systém a potom vyberte Jazyk na zmenu predtým nastaveného jazyka.
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Párovanie Bluetooth
Vyberte Bluetooth v ponuke spúšťača, potom kliknite na „Spárovať príslušenstvo“ a vyberte zariadenie, ktoré chcete pripojiť. 
Uistite sa, že zariadenie je v režime párovania.
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Odstrániť zariadenie Bluetooth
Vyberte Bluetooth v ponuke spúšťača. V ponuke Diaľkové ovládanie a príslušenstvo vyberte zariadenie Bluetooth, ktoré chcete 
odstrániť, a kliknite na „Zabudnúť“ na jeho odpojenie. 

POZNÁMKA:	� TV stick je možné ovládať iba dodaným a pripojeným diaľkovým ovládačom. Ak ho tu odstránite 
(„zabudnete“), zariadenie už nebude možné ovládať, kým ho znova nespárujete.

Pridávanie účtov
Pre nových používateľov Google: vytvorte si nový Google účet priamo na svojom televízore pre jednoduchšie prihlásenie a vyššiu 
bezpečnosť platieb. Ak chcete pridať alebo zmeniť účty, prejdite do časti Účty a prihláste sa v ponuke Nastavenia. 
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Továrenské nastavenia
V ponuke Nastavenia vyberte Systém > Informácie > Obnoviť
Kliknite na Obnovenie výrobných nastavení na vymazanie všetkého. Po výbere tejto možnosti budú všetky manuálne 
nainštalované aplikácie a používateľské údaje vymazané. Zariadenie sa vráti na prvú stránku počiatočných krokov nastavenia.
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O zariadení
Informácie o svojom zariadení si môžete pozrieť kliknutím na INFORMÁCIE v ponuke Nastavenia. Táto obrazovka vám zobrazí 
model vášho zariadenia, verziu, verziu firmvéru a ďalšie informácie. Svoj systém môžete aktualizovať aj kliknutím na Aktualizácia 
systému v tejto ponuke.

6.0 SŤAHOVANIE APLIKÁCIÍ
Aplikácie sú dostupné na stiahnutie z obchodu Google Play. Na domovskej obrazovke vyberte „Aplikácie“ na prehliadanie a 
sťahovanie požadovaných aplikácií. Alebo môžete v tejto aplikácii vybrať Hľadať a zadať názov alebo stlačiť mikrofón a povedať 
„Otvoriť Play Store“ a názov aplikácie, ktorú chcete nainštalovať. Ak sa aplikácia zobrazí na obrazovke, vyberte Inštalovať na začatie 
inštalácie aplikácie.
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7.0 PREDVOĽBY ZARIADENIA
Toto je hlavná ponuka, kde môžete nastaviť alebo zmeniť nastavenia ako: čas a dátum, jazyk, klávesnicu, obraz a zvuk, šetrič 
obrazovky, funkcie Chromecast, úsporu energie a polohu.

Dátum a čas
Vyberte časové pásmo, v ktorom toto zariadenie používate, aby zodpovedalo miestnemu času.
Môžete si tiež vybrať formát času: 12-hodinový alebo 24-hodinový formát.

Nastavenia jazyka
V časti Nastavenia > Systém vyberte Jazyk na zmenu predtým nastaveného jazyka.

Klávesnica
Ak chcete použiť iný typ rozloženia klávesnice, vyberte tu požadovaný typ.

Obraz a zvuk
V tejto ponuke vyberte:
Formát zobrazenia > Rozlíšenie obrazovky na zmenu rozlíšenia, farebného priestoru a HDR politiky.
Nastavenie zobrazenia > Zapnite alebo vypnite AIPQ (AI podporovaná kvalita obrazu), zmeňte špičkový jas
Vstup CEC > Prepínač CEC > na umožnenie ovládania pripojeného zariadenia TV, zmeňte pokročilé nastavenia CEC
Zvuk > Vyberte zapnutie alebo vypnutie zvuku kliknutia pri stlačení tlačidla na diaľkovom ovládači.

Možnosť pokročilých nastavení zvuku vám umožňuje vybrať zvukový formát poskytovaný vybranou aplikáciou. Môžete ho 
ponechať nastavené na Automaticky alebo zvoliť Vypnuté na použitie iba PCM (stereo) zvukového formátu.

Google asistent
Použite mikrofón na diaľkovom ovládači na funkcie súvisiace s Google Asistentom, ako je vyhľadávanie aplikácií, videí alebo 
kladenie otázok.

8.0 GOOGLE CAST
Toto zariadenie má zabudovaný Google Cast, ktorý vám umožňuje prenášať obsah z telefónu alebo tabletu s Androidom na 
obrazovku TV. Jednoducho otvorte aplikáciu kompatibilnú s Google Cast na svojom mobilnom zariadení a prejdite na obrazovku, 
ktorú chcete prenášať. Ak chcete prenášať z Google Chrome, kliknite na ikonu Nastavenia : nachádza sa v pravom hornom rohu 
prehliadača na vašom telefóne alebo tablete, potom kliknite na „Prenášať“. Vyberte obrazovku, na ktorú chcete prenášať obsah.
Ak chcete zastaviť prenášanie, znova vyberte túto ikonu a zvoľte „Zastaviť prenášanie“. 

Prenášať
V tejto položke menu vyberte preferované nastavenia upozornení. Vyberte možnosti: Vždy, počas prenášania alebo Nikdy.
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Šetrič obrazovky Ambient
Tu vyberte čas, po ktorom sa má šetrič obrazovky spustiť, keď nie je žiadna aktivita.
Úspora energie
Tu vyberte čas, po ktorom sa stick vypne, ak nie je žiadna aktivita.
Predvolené nastavenie je 3 hodiny. Možnosti: 1, 3, 4, 6, 8 hodín alebo nikdy.

Poloha
Google používa vašu polohu na zlepšenie výkonu a používateľského zážitku pri používaní aplikácií.
Vyberte Stav polohy na aktiváciu alebo Vypnutie.

9.0 DIAĽKOVÉ OVLÁDANIE & PRÍSLUŠENSTVO
Toto menu vám umožňuje pridať nové Bluetooth zariadenia. Napríklad diaľkové ovládanie, klávesnica, reproduktory.

Párovanie Bluetooth
Vyberte Pridať príslušenstvo a stlačte OK na diaľkovom ovládači na spustenie vyhľadávania ďalších Bluetooth zariadení. Ak sa nájdu 
nejaké zariadenia, zobrazia sa na pravej strane menu. Vyberte zariadenie, ktoré chcete spárovať, a znova stlačte OK. V niektorých 
prípadoch môže byť potrebné zadať PIN kód na dokončenie párovania. V takom prípade postupujte podľa pokynov na obrazovke. 

Odstrániť zariadenie Bluetooth
Vyberte Bluetooth zariadenie, ktoré chcete odstrániť zo zoznamu prístupov v menu Diaľkové ovládanie & Párovanie.
Stlačte OK na vybranom zariadení pre otvorenie možností Odstrániť (Zabudnúť, Odpárovať) alebo Premenovať zariadenie.
Zobrazí sa úroveň batérie vybraného diaľkového ovládača.

Nastavenie tlačidiel diaľkového ovládača
Na ovládanie hlasitosti, napájania, vstupu na TV, prijímačoch a soundbaroch. Vyberte, ktoré zariadenie a ktoré nastavenie chcete 
ovládať cez CEC pomocou diaľkového ovládača TV sticku.

Ovládanie hlasitosti cez funkciu CEC
Táto obrazovka vám umožňuje nastaviť ovládanie hlasitosti pre ďalšie pripojené zariadenia, ako je TV, soundbar alebo zosilňovač, 
pomocou tohto Android diaľkového ovládača. Ovládanie je odosielané cez HDMI port pomocou protokolu CEC. Na použitie tejto 
funkcie sa uistite, že je funkcia CEC povolená na pripojenom zariadení.

10.0 O PRODUKTE
O zariadení
Informácie o svojom zariadení si môžete skontrolovať kliknutím na O zariadení v menu NastaveniaPredvoľby zariadenia. Táto 
obrazovka vám zobrazí model vášho zariadenia, verziu, verziu firmvéru a ďalšie informácie. Svoj systém môžete tiež aktualizovať 
kliknutím na Aktualizácia systému v tomto menu.

Továrenské nastavenia
Ak Android stick reaguje zvláštne aj po kontrole všetkých nastavení alebo ak chcete odstrániť všetky účty a aplikácie a obnoviť 
zariadenie do pôvodného stavu, vyberte Továrenské nastavenia na reset alebo obnovenie.
V Nastaveniach vyberte Predvoľby zariadeniaO zariadeníTovárenské nastavenia,
Stlačte OK a potvrďte Obnovenie továrenských údajov na vymazanie všetkého.
Po zvolení tejto možnosti budú všetky manuálne nainštalované aplikácie a používateľské údaje natrvalo vymazané.

POZNÁMKA:	 Účty budú tiež vymazané. 
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11.0 GOOGLE ASISTENT
POZNÁMKA:	� Aby ste mohli používať Google Asistenta na vašom diaľkovom ovládači, musíte najskôr spárovať 

Bluetooth diaľkový ovládač s vaším TV Stickom.

Povedzte to, aby ste to prehrali.
Požiadajte ho, aby prehral váš obľúbený seriál, video alebo hudbu. Alebo nájdite najnovší trhák, ktorý si môžete vychutnať.

Filmy a TV seriály:
Pustite si Squid Game na Netflixe. Videoklipy: Prehrávajte videá s mačkami. Aplikácie: Otvorte YouTube. Vyhľadávanie: Vyhľadajte 
sitcomy.
Info: Povedz mi o novom filme Gladiátor.

Ovládanie
Prehrávanie: Pozastaviť. Zastaviť. Obnoviť hlasitosť: Hlasnejšie. Tichšie. Napájanie: Vypnúť.

Prehrávajte hudbu, správy alebo podcasty
Hudba: Prehraj hudbu od Harryho Stylesa. (Zistite, ako si vybrať poskytovateľa hudobných služieb.) Správy: Prehraj správy. Aké sú 
najnovšie správy z BBC?

Opýtajte sa Googlu
Ako je počasie v Paríži? Šport: Ako sa darilo Patriots? Kedy je ďalší zápas Warriors? Výpočty: Koľko je 20 % z 80? Slovník: Čo 
znamená „ludic“?
Nájdite odpovede: Ako ďaleko je Mesiac? Ako odstránite škvrny z koberca? Prevod jednotiek: Koľko čajových lyžičiek je v šálke?

Hovorte do mikrofónu na vašom diaľkovom ovládači s hlasovým vyhľadávaním.
Zistite viac o Google Asistentovi na assistant.google.com alebo povedzte „Čo vieš robiť?“ Stačí sa opýtať napríklad: „Aké je počasie 
v Paríži?“.

Ak chcete začať, stlačte tlačidlo Google Asistenta na vašom diaľkovom ovládači.

12.0 JEDNODUCHÉ ODSTRAŇOVANIE PROBLÉMOV
Problém Možný dôvod Riešenie

Po zapnutí sa nezobrazí LED 
menu displeja

Napájací adaptér nie je správne 
pripojený

Uistite sa, že je zariadenie pripojené k napájaniu

Žiadny zvuk Televízor je stlmený alebo je nízka 
hlasitosť.
Zariadenie je stlmené alebo je hlasitosť 
príliš nízka.

Stlačte tlačidlo  na obnovenie zvuku a zvýšenie 
hlasitosti.

Nepodarilo sa pripojiť k sieti Wi-Fi je vypnuté alebo je signál príliš 
slabý.

Reštartujte Wi-Fi alebo posuňte zariadenie bližšie k 
routeru.

Zlyhanie diaľkového 
ovládania
Nedá sa používať ani ovládať.

Stratené párovanie s TV stickom
Batérie v diaľkovom ovládači sú slabé.
Diaľkový ovládač je pokazený

Spustite párovanie Bluetooth na opätovné spárovanie. 
Sledujte
Odpojte napájanie, znovu ho pripojte a počkajte, kým 
sa na obrazovke nezobrazí „Google LOGO“. Stlačte na 
diaľkovom ovládači  &  na 3 sekundy, kým LED 
nezačne blikať, a počkajte, kým sa nezobrazí obrazovka 
párovania. Teraz sa spáruje. Ak je spárované, LED na 
diaľkovom ovládači sa rozsvieti na zeleno.
Vymeňte batérie alebo pošlite zariadenie na kontrolu do 
miestneho servisného strediska.
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Problém Možný dôvod Riešenie
Žiadny obraz na obrazovke Nesprávny HDMI vstup na TV. Uistite sa, že je ako vstup na TV zvolený správny HDMI 

port

Hlasové vyhľadávanie 
na diaľkovom ovládači 
nefunguje

Diaľkový ovládač nie je spárovaný s 
Google TV Stick

Pozrite si časť Párovanie Bluetooth zariadenia v tejto 
príručke

Žiadny zvuk Nastavenia zvuku nie sú správne 
nakonfigurované pre váš TV

Nastavenia>Obraz a zvuk
>Pokročilé nastavenia zvuku

13.0 TECHNICKÉ ŠPECIFIKÁCIE
Video dekodér
Pomer strán:	 Pomer strán 4:3 a 16:9
Rozlíšenie videa:	� 480i, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080i, 1080p24, 1080p30, 1080p60 FHD, 4Kx2Kp30, 

4Kx2Kp60
Formát videa	� HEVC H.265, MPEG-4,MP@ML, MP@HL profily, AV1, VC-1/VP8/VP9, HDR10, HDR10+, HLG, 

AISR

Audio dekodér
Audio dekódovanie:	� Vzorkovacie frekvencie 32KHz až 192KHz MPEG Audio vrstvy 1, 2 a 3

Systém a pamäť
Verzia Androidu:	 Android™ 14 pre TV
Čipová sada:	� Amlogic S905X5M-J ARM Cortex-A55 28420 DMIPS Quad-Core @ 0,1/2,5 GHz ARM 

Mali-G310 V2

SDRAM:	 DDR4: 2 GB
Flash pamäť:	 eMMC: 32 GB

Konektory
HDMI
USB-C port

Všeobecné údaje
Wi-Fi:	 IEEE 802.11ax 2x2 Dual Band 2,4 GHz & 5 GHz
Bluetooth:	 5.2
HDMI:	 HDMI 2.1b
Napájanie:	 AC 100–240 V AC ~ 50/60 Hz
Vstupné napätie:	 DC 5 V, 2 A
Spotreba energie pri prevádzke:	 3W
Prevádzkový rozsah teplôt:	 0 ~ +40 °C
Skladovacia teplota:	 -10 ~ +70 °C
Rozmery (Š x H x V) v mm:	 90 x 30 x 15
Hmotnosť:	 44 g

14.0 VYHLÁSENIE O KOMPATIBILITE PRÍSTUPNOSTI
Tento produkt sa riadi princípmi univerzálneho dizajnu s cieľom poskytovať prístupné a stabilné používateľské skúsenosti pre 
osoby s
postihnutím. Táto kapitola podrobne opisuje rozsah úprav kompatibility s prístupnosťou, technický základ a pokyny na 
používanie na pomoc
používateľom s rôznymi druhmi postihnutia rýchlo určiť kompatibilitu medzi produktom a ich asistenčnými zariadeniami.

1. Súlad s normami prístupnosti
1. Norma EÚ: Dodržiava základné princípy smernice EÚ 2019/882 — vnímateľnosť, ovládateľnosť, zrozumiteľnosť a robustnosť, v
súlade s technickými požiadavkami na prístupnosť EN 301 549.



25

2. Štandardy špecifické pre platformu:
a) Verzia pre Windows: Kompatibilná s technickými špecifikáciami prístupnosti Microsoft;
b) Mobilné zariadenia (Android/iOS): Spĺňa špecifikácie rozhrania systémových služieb prístupnosti.
c) Webová verzia: Spĺňa štandardy prístupnosti ARIA 1.2 pre bohaté internetové aplikácie.
2. Vyhlásenie o kompatibilite s prístupnosťou
Cieleným dizajnom tento produkt zabezpečuje pohodlnú obsluhu pre používateľov s rôznymi druhmi postihnutia a rôznymi 
asistenčnými zariadeniami
používateľskými návykmi. Konkrétne podrobnosti sú nasledovné:

Typ kompatibility Spôsob implementácie produktu (príklad)
Kompatibilita s pomocnými zariadeniami 1. �Vybavený vyhradenými USB a Bluetooth portami na 

pripojenie rôznych čítačiek obrazovky (napr. Braillových 
čítačiek);

2. �Vybavený Bluetooth rozhraním pre externé zariadenia, ako sú 
slúchadlá;

3. �Kompatibilný s adaptívnymi klávesnicami, čím sa eliminuje 
závislosť od presných manuálnych operácií

Kompatibilita nástrojov prístupnosti
naprieč značkami

1. �Čítačka obrazovky: Kompatibilná s hlavnými nástrojmi pre 
Android vrátane TalkBack (všetky verzie) a iOS VoiceOver, čo 
umožňuje presné čítanie prvkov rozhrania.

2. �Vstupné zariadenia: Podporuje adaptívne klávesnice značiek 
ako Logitech, Microsoft a Razer bez potreby inštalácie ďalších 
ovládačov.

3. �Kompatibilný s certifikovanými Bluetooth slúchadlami 
vrátane Apple AirPods, Samsung Galaxy Buds a Sony 
WH-1000XM5, s automatickou synchronizáciou zvuku po 
spárovaní bez oneskorenia a rušenia šumom.

Kompatibilné operácie 1. Podpora operácií pomocou klávesových skratiek
2. Podporuje režim vysokého kontrastu

Funkcia čítačky obrazovky TalkBack
Táto funkcia dokáže v reálnom čase čítať prvky rozhrania (menu, tlačidlá, výzvy atď.), čím pomáha zrakovo postihnutým 
používateľom samostatne ovládať zariadenie.
Spôsob ovládania:
1) Stlačte tlačidlo „Domov“ na diaľkovom ovládači pre prístup k hlavnej navigácii rozhrania.
2) Pomocou smerových tlačidiel vyberte „Nastavenia“ a stlačte tlačidlo Potvrdiť.
3) Prejdite na možnosť „Prístupnosť“ a vstúpte do nej.
4) Vyberte „TalkBack“ a stlačením tlačidla Potvrdiť ho aktivujte. 5) Vstúpte do „Nastavenia TalkBack“ a upravte hlasitosť a rýchlosť 
reči podľa svojich potrieb. o Tlačidlo napájania (okrúhle vyvýšené)

	� Tlačidlo Potvrdiť (štvorcové, vyduté)
	� Tlačidlo Späť (trojuholníkové, vyvýšené

Okrem toho môžete tiež stlačiť tlačidlo so šípkou nadol a tlačidlo späť na diaľkovom ovládači súčasne
na aktiváciu funkcie TalkBack.
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15.0 OCHRANA SÚKROMIA A BEZPEČNOSŤ
Niektoré sieťové porty (TCP) na zariadení LEAP-NOVA sú predvolene otvorené a môžu prenášať citlivé informácie.
Pre vašu bezpečnosť a v súlade s certifikáciou Network-Security RED vás upozorňujeme na tieto porty.
Tieto porty sú ovplyvnené:

Popisy účelov týchto portov sú uvedené nižšie.
1. �Google TV Remote Service: com.google.android.tv.remote.service TCP port 6466/6467: Umožňuje diaľkové ovládanie aplikácií 

Google TV (napr. Google TV Remote) na smartfónoch alebo iných zariadeniach, podporuje navigáciu, prehrávanie/pozastavenie 
a nastavenie hlasitosti.

2. �Google Cast Service: com.google.android.apps.mediashell TCP port 8008/8009/8443/9000: Súvisí s funkciou Google Cast.
3. Dva dynamické TCP porty (port 36703/44333) sú testovacie porty pre Google Netlink.

Odporúča sa obmedziť prístup k týmto portom a skontrolovať aktívne služby, aby sa znížilo riziko úniku osobných údajov.

Ochrana údajov:
Upozorňujeme, že spoločnosť STRONG, jej výrobní partneri, poskytovatelia aplikácií a poskytovatelia služieb môžu zhromažďovať 
a používať technické údaje a súvisiace informácie, vrátane, ale nie výlučne, technických informácií o tomto zariadení, systéme a 
softvéri aplikácií a periférnych zariadeniach. STRONG, jej výrobní partneri, poskytovatelia aplikácií a poskytovatelia služieb môžu 
tieto informácie použiť na zlepšenie svojich produktov alebo na poskytovanie služieb či technológií vám, pokiaľ sú v takej forme, 
ktorá vás osobne neidentifikuje.
Okrem toho majte na pamäti, že niektoré služby poskytované – už v zariadení alebo nainštalované vami – môžu vyžadovať 
registráciu, pri ktorej budete musieť poskytnúť osobné údaje.
Okrem toho si uvedomte, že niektoré služby, ktoré nie sú predinštalované, ale je možné ich nainštalovať, môžu zhromažďovať 
osobné údaje aj bez ďalšieho upozornenia a spoločnosť STRONG nenesie zodpovednosť za možné porušenie ochrany údajov 
službami, ktoré nie sú predinštalované.
* Dostupnosť aplikácií závisí od krajiny. STRONG nenesie zodpovednosť za služby tretích strán. Ponuky tretích strán sa môžu kedykoľvek zmeniť alebo odstrániť, 
nemusia byť dostupné vo všetkých regiónoch a môžu vyžadovať samostatné predplatné.
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